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DECIZJONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2026/1125
tas-26 ta’ Mejju 2026

li ttemm il-proceduri ghat-tigdid tal-awtorizzazzjonijiet ghat-tqeghid fis-suq tal-qoton genetikament
modifikat MON 88913 (MON-88913-8), MON 15985 (MON-15985-7), MON 1445 (MON-01445-2),
MON 531 x MON 1445 (MON-@@531-6 x MON-@1445-2) u MON 531 (MON-@0531-6), skont
ir-Regolament (KE) Nru 1829/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill

(notifikata bid-dokument C(2026) 3262)

(It-test bl-Olandiz biss huwa awtentiku)

(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 1829/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Settembru 2003
dwar ikel u ghalf modifikat genetikament ('), u b’'mod partikolari I-Artikolu 11(4) u I-Artikolu 23(4) tieghu,

Billi:

(1) Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/688 (%) awtorizzat it-tqeghid fis-suq ta’ ikel u ghalf li
jkun fihom, li jikkonsistu minn, jew li jkunu prodotti mill-qoton immodifikat genetikament MON 88913 (MON-
88913-8). Il-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dik l-awtorizzazzjoni jkopri wkoll it-tqeghid fis-suq tal-prodotti, ghajr I-ikel u
l-ghalf, li fihom il-qoton genetikament modifikat MON 88913 jew li jikkonsistu minnu, ghall-istess uzi bhal kull
qoton iehor, ghajr ghall-kultivazzjoni.

(2) Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/685 () awtorizzat it-tqeghid fis-suq tal-qoton
genetikament modifikat MON 15985 (MON-15985-7) u geddet l-awtorizzazzjoni ghall-prodotti ezistenti tal-qoton
genetikament modifikat MON 15985.

(3) Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/693 () geddet l-awtorizzazzjoni ghall-prodotti
ezistenti tal-qoton genetikament modifikat MON 1445 (MON-@1445-2).

(4) 1d-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/695 () geddet l-awtorizzazzjoni ghall-prodotti
ezistenti tal-qoton genetikament modifikat MON 531 x MON 1445 (MON-@@531-6 x MON-@1445-2) u
awtorizzat it-tqeghid fis-suq taz-zejt taz-zerriegha tal-qoton prodott mill-qoton genetikament modifikat MON 531 x
MON 1445.

() GUL268,18.10.2003, p. 1, ELL http://data.europa.cu/eli/reg/2003/1829/oj.

(% Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015688 tal-24 ta’ April 2015 li tawtorizza t-tqeghid fis-suq ta’ prodotti li
jkun fihom, li jikkonsistu minn, jew li jkunu prodotti mill-qoton immodifikat genetikament MON 88913 (MON-88913-8) skont
ir-Regolament (KE) Nru 1829/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU L 112, 30.4.2015, p. 26, ELL http://data.europa.eu/eli/
dec_impl[2015/688]0j).

() Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/685 tal-24 ta’ April 2015 li tawtorizza t-tqeghid fis-suq tal-qoton
genetikament modifikat MON 15985 (MON-15985-7) u li ggedded l-awtorizzazzjoni ghall-prodotti ezistenti abbazi tal-qoton
genetikament modifikat MON 15985 (MON-15985-7) skont ir-Regolament (KE) Nru 1829/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
(GUL 112, 30.4.2015, p. 11, ELL http://data.curopa.eu/eli/dec_impl/2015/685/0j).

() Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/693 tal-24 ta’ April 2015 li ggedded l-awtorizzazzjoni ghall-prodotti
ezistenti mill-qoton genetikament modifikat MON 1445 (MON-@1445-2) skont ir-Regolament (KE) Nru 1829/2003 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (GU L 112, 30.4.2015, p. 48, ELI http:|/data.europa.eu/eli/dec_impl/2015/693/0j).

() 1d-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/695 tal-24 ta’ April 2015 li ggedded l-awtorizzazzjoni ghall-prodotti
ezistenti tal-qoton genetikament modifikat MON 531 x MON 1445 (MON-@@531-6 x MON-@31445-2) u li tawtorizza t-tqeghid fis-
suq taz-zejt taz-zerriegha tal-qoton prodott mill-qoton genetikament modifikat MON 531 x MON 1445 (MON-@@531-6 x MON-
@1445-2) skont ir-Regolament (KE) Nru 1829/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU L 112, 30.4.2015, p. 56, ELL http://
data.europa.eu/eli/dec_impl/2015/695/0j).
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(5) 1d-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/689 (°) geddet l-awtorizzazzjoni ghall-prodotti
ezistenti tal-qoton genetikament modifikat MON 531.

(6)  Fit-28 ta’ Frar 2024, fid-29 ta’ Frar 2024, fil-5 ta’ Marzu 2024, fis-7 ta’ Marzu 2024 u fit-8 ta’ Marzu 2024
rispettivament, fkonformita mal-Artikoli 11 u 23 tar-Regolament (KE) Nru 1829/2003, Bayer Agriculture B.V.,
ibbazata fil-Belgju, ipprezentat hames applikazzjonijiet lill-Kummissjoni fisem Bayer CropScience LP (‘l-applikant”),
ibbazata fl-Istati Uniti, ghat-tigdid tal-awtorizzazzjonijiet skont dawk il-hames decizjonijiet ta’ awtorizzazzjoni
(“il-hames applikazzjonijiet ghat-tigdid”).

(7)  I-Kummissjoni tat mandat lill-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-Ikel (“l-Awtorita”) biex twettaq il-valutazzjoni tar-
riskju fkonformita mar-Regolament (KE) Nru 1829/2003 fir-rigward tal-hames applikazzjonijiet ghat-tigdid.

(8) Fit-13 ta’ Mejju 2025, I-Awtorita harget opinjoni favorevoli dwar l-applikazzjoni ghat-tigdid tal-awtorizzazzjoni
ghat-tqeghid fis-suq tal-qoton genetikament modifikat MON 88913 (') fkonformita mal-Artikoli 6 u 18 tar-
Regolament (KE) Nru 1829/2003. Ikkonkludiet li I-applikazzjoni ghat-tigdid ma kienx fiha evidenza ta’ xi perikli,
esponiment modifikat jew incertezzi xjentifici godda li jibdlu I-konkluzjonijiet tal-valutazzjoni tar-riskju originali
dwar il-qoton genetikament modifikat MON 88913, mahruga mill-Awtorita f1-2013 (.

(9) Filwaqt li qieset dawk il-konkluzjonijiet, il-Kummissjoni pprezentat l-abbozz ta’ decizjoni li ggedded
l-awtorizzazzjoni ghat-tqeghid fis-suq tal-qoton genetikament modifikat MON 88913 lill-Kumitat Permanenti dwar
il-Pjanti, I-Annimali, I-Tkel u I-Ghalf.

(10) Permezz ta’ ittra bid-data tat-28 ta’ Ottubru 2025, l-applikant talab l-irtirar tal-hames applikazzjonijiet ghat-tigdid.
L-applikant indika li l-irtirar tal-hames applikazzjonijiet ghat-tigdid huwa r-rizultat ta’ decizjoni kummergjali li
jitwaqqaf it-tqeghid fis-suq tal-qoton genetikament modifikat MON 88913, MON 15985, MON 1445, MON 531 x
MON 1445 u MON 531 fl-Unjoni ghalkemm l-Awtorita diga harget opinjoni favorevoli dwar is-sikurezza ta’ wiehed
minnhom, jigifieri MON 88913.

(11) Filwaqt li titqies it-talba tal-applikant espressa fl-ittra tieghu tat-28 ta’ Ottubru 2025, jenhtieg li din id-Decizjoni
ttemm il-procedura ghall-hames applikazzjonijiet ghat-tigdid li bis-sahha taghhom il-perjodu ta’ awtorizzazzjoni tal-
prodotti gie estiz sakemm tittiehed dec¢izjoni fkonformita mal-Artikolu 11(4) u I-Artikolu 23(4).

(12) Permezz tal-ittra tad-19 ta’ Jannar 2026, Bayer Agriculture B.V., ibbazata fil-Belgju, infurmat lill-Kummissjoni li Bayer
CropScience LP biddlet il-forma guridika taghha u biddlet isimha ghal Bayer CropScience LLC mill-1 ta’ Jannar 2026.

(13) L-informazzjoni rilevanti kollha dwar it-tmiem tal-proceduri ghall-awtorizzazzjoni tal-prodotti koperti minn din
id-Decizjoni trid tiddahhal fir-registru Komunitarju tal-ikel u tal-ghalf genetikament modifikati msemmi
fl-Artikolu 28(1) tar-Regolament (KE) Nru 1829/2003.

(14) l-mizuri previsti fdin id-Decizjoni huma fkonformita mal-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti,
l-Annimali, l-Ikel u 1-Ghalf,

() Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/689 tal-24 ta’ April 2015 li ggedded l-awtorizzazzjoni ghall-prodotti

ezistenti mill-qoton immodifikat genetikament MON 531 (MON-@@531-6) skont ir-Regolament (KE) Nru 1829/2003 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (GU L 112, 30.4.2015, p. 31, ELL http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2015/689/0j).

() 1-Bord tal-EFSA dwar I-OGM (Il-Bord tal-EFSA dwar [-Organizmi Genetikament Modifikati), 2025. Assessment of genetically modified
cotton MON 88913 for renewal authorisation under Regulation (KE) Nru 1829/2003 (dossier GMFF-2023-21234). EFSA Journal
2025; 23(5):9377. https://doi.org/10.2903 j.efsa.2025.9377.

() 1-Bord tal-EFSA dwar I-OGM, 2013. Scientific Opinion on application EFSA-GMO-UK-2007-41 for the placing on the market of
herbicide-tolerant genetically modified cotton MON 88913 for food and feed uses, import and processing under Regulation (KE)
Nru 1829/2003 from Monsanto. EFSA Journal 2013; 11(7):3311. https://doi.org/10.2903j.efsa.2013.3311.
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ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1
Tmiem tal-proceduri ta’ tigdid

Tintemm il-procedura ghat-tigdid tal-awtorizzazzjoni ghat-tqeghid fis-suq ta’ kull wiehed minn dawn li gejjin:

(@  qoton genetikament modifikat (Gossypium hirsutum L. u Gossypium barbadense L.) MON 88913;

(b)  qoton genetikament modifikat (Gossypium hirsutum L. u Gossypium barbadense L.) MON 15985;

() qoton genetikament modifikat (Gossypium hirsutum L. u Gossypium barbadense L.) MON 1445;

(d)  qoton genetikament modifikat (Gossypium hirsutum L. u Gossypium barbadense L.) MON 531 x MON 1445;
( )

(¢)  qoton genetikament modifikat (Gossypium hirsutum L. u Gossypium barbadense L.) MON 531.

Artikolu 2
Destinatarju

Din id-Decizjoni hija indirizzata lil Bayer CropScience LLC, 800 N. Lindbergh Boulevard, St. Louis, Missouri 63167, I-Istati
Uniti, irrapprezentata fl-Unjoni minn Bayer Agriculture B.V., Scheldelaan 460, 2040 Antwerp, il-Belgju.

Maghmul fi Brussell, is-26 ta’ Mejju 2026.

Ghall-Kummissjoni
Olivér VARHELYI
Membru tal-Kummissjoni
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